Reklaamitulu jagamise
tingimused

Kehtib alates: 22. mai 2024

Need teenuse reklaamitulude jagamise tingimused (edaspidi ,,tingimused”) kehtivad teie ja
ettevotte X Corp. vahel tema enda ja selle sidusettevotete nimel (Uhiselt ,X” voi ,,meie”) ning
reguleerivad teie osalemist X-i reklaamitulude jagamise programmis (edaspidi ,,programm?).
Nendes tingimustes tdhendab ,,sidusettevote” mis tahes Uksust, mis otseselt voi kaudselt
kontrollib X-i, mida kontrollib X véi mis on X Uhise kontrolli all, ja ,teie” vdi ,,sisulooja” tdhistab
teid, Uksikisikut, ettevotet voi mis tahes muud programmis osalevat isikut, kellel on X-i konto.
Kui ndustute kdesolevate tingimustega juriidilise isiku nimel, kinnitate ja garanteerite, et olete
volitatud tegutsema selle isiku nimel.

Programmis osalemiseks peate olema vidhemalt 18-aastane ja vastama teistele jaotises
2 séatestatud nduetele.

Lisaks nendele tingimustele kohaldatakse teie selles programmis osalemise suhtes
X-i teenusetingimusi ja X-i privaatsuspoliitikat, X-i reegleid ja eeskirju, sisuloojate
rahastamisstandardeid ja kdiki nende poliitikaid (Ghiselt ,,X-i kasutajaleping”).

Lugege reklaamitulude jagamise tingimused hoolikalt 1abi veendumaks, et moistate
kohaldatavaid ndudeid, tingimusi ja erandeid. KUI TE ELATE AMEERIKA UHENDRIIKIDES,
SISALDAVAD NEED TINGIMUSED OLULIST TEAVET, MIS KEHTIVAD TEILE VAIDLUSTE
LAHENDAMISE KOHTA VAHEKOHTU, MITTE KOHTU KAUDU, SEALHULGAS LOOBUMINE
OIGUSEST UHISHAGI ESITAMISEKS JA OIGUSEST NOUSOLEK TAGASI VOTTA NING
PIIRANG TEIE OIGUSELE ESITADA HAGI X-1 VASTU ENAM KUI UKS AASTA PARAST
ASJAKOHASTE SUNDMUSTE TOIMUMIST, MIS MOJUTAVAD TEIE OIGUSI JA KOHUSTUSI,
KUI TEKIVAD ERIMEELSUSED X-IGA. NENDE SATETE UKSIKASJU VT LOIGUST 13.

1. Vastuvotmine

Programmis osaledes (kui teid on heaks kiitnud X) voi muul viisil ndustudes (néiteks ndustudes
programmiga liitumisel nende tingimustega, kldpsates nuppu ,Liitu ja hdalesta valjamaksed”
jne) kinnitate ja garanteerite, et olete need tingimused labi lugenud, neist aru saanud ja
noustute neid jargima. Nende tingimustega ndustudes annate lisaks ndusoleku, et X kasutab
teie esitatud andmeid, mida me teie kohta kogume vdi jareldame, et kaaluda teie vastuvottu
programmi. Kui te ei nbustu, drge osalege programmis.
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2. Tulude jagamise programm

X-i reklaamitulude jagamine voimaldab teil saada osa tulust, mis tuleb kinnitatud kasutajate
muljetest teie X-is postitatud sisu vastustes kuvatud reklaamide suhtes. Teile tehakse makseid
meie maksepartneri kaudu, kui tuluosa saavutab meie perioodilise véljamaksete ajakava
jooksul teatud taseme. X voib programmi igal ajal oma drandgemise jargi muuta voi tihistada,
sealhulgas arilistel, rahalistel voi juriidilistel péhjustel.

3. Sobivus, registreerimine ja tihistamine

Selleks, et teile makstaks osa reklaamitulust, peavad teie X-i postitused koguma viimase
kolme kuu jooksul kokku rohkem kui 5 miljonit muljet, teil peab olema Ule 500 jalgija,
peate olema tellinud kas teenuse Premium vdi Verified Organizations ja peate looma meie
maksete t66tleja konto. Lisaks peate enne véljamakset sooritama identiteedi kinnitamise
ja teie konto vaadatakse Ule, sealhulgas naiteks tagamaks, et teie postitatud sisu ei riku
X-i kasutajalepingut. Programmi sobivusnduded leiate meie abikeskusest ja need voivad
aeg-ajalt muutuda, sealhulgas érilistel, rahalistel vi juriidilistel pdhjustel.

Programmiga liitumiseks peate lisaks téditma néiteks jargmised tingimused:

e Peab asuma toetatud riigis,

o Peab olema meie maksettdtleja juures aktiivhe konto (maksed tehakse meie maksetdotleja
kaudu ja nendele kehtivad meie makset6étleja tingimused),

e Peab olema aktiivne X-i konto, mis vastab X-i kasutajalepingu tingimustele.

e Peab olema tellitud teenus Premium voi Verified Organizations.

e Peab viimase 3 kuu jooksul olema 5 miljonit naitamist koigi postituste peale kokku.

Kui teie konto ei vasta sobivusnduetele vai rikub X kasutajalepingut, teavitatakse teid e-posti
teel. Teil on vbimalus seda X-ile kirjutades vaidlustada, vastates teile saadetud meilisdnumile.
Kui te apellatsiooni ei esita voi llikkame teie apellatsiooni tagasi, ei saa te programmiga liituda.
X jatab endale diguse taotlused tagasi llikata oma arandgemise jargi, sealhulgas &rilistel,
rahalistel voi juriidilistel pohjustel.

Kui teie osalev konto rikub meie reegleid ja eeskirju, sealhulgas X kasutajalepingut, teavitame
teid sellest ja peatame teie osalemise programmis. Teil on voimalus seda X-ile kirjutades
vaidlustada, saates meilt saadud meilisdnumile vastuseks motestatud téendusmaterjali selle
kohta, et teie konto tuleks taastada. Kui tdendid on ebapiisavad vdi kui te ei vasta, tlihistame
teie osalemise ja blokeerime tulevase diguse osaleda.

Kui soovite programmis osalemise tuhistada, jargige Abikeskuse juhendis olevaid samme.
Tlhistamise korral makstakse teile allesjadnud summa, mis on suurem kui vdhemalt 10 USA
dollarit. Loobute digusest muudele summadele.

Arvestage, et X-i ning meie teenuste ja ettevotte sidusettevotete td6tajad ei vasta programmis
osalemise nduetele, vélja arvatud juhul, kui X-i volitatud t66tajad on selle eelnevalt heaks
kiitnud.
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4. Moned reeglid ja piirangud

Teie osa sellest programmist saadavast tulust ei saa Uhelt X-i kontolt teisele tle kanda.

Teie osalemine programmis ei tohi rikkuda kohaldatavat seadust, eeskirja ega maarust.
Vastutate ainuisikuliselt igasuguse teiepoolse vdi teie konto kohaldatavate seaduste, eeskirjade
voi maaruste rikkumise eest. Me voime kehtestada téiendavaid piiranguid rahapesuvastase
vditluse, sanktsioonide voi pettusevastaste seaduste vdi poliitikate alusel, sealhulgas véime
piiranguteta blokeerida mis tahes tehingu, mida peame muu hulgas pettuseks voi
ebaseaduslikuks tegevuseks voi voimalikuks pettuseks voi ebaseaduslikuks tegevuseks.

Me vdime oma tulu jagamise arvutusse mitte kaasata tegevuse, mis meie arvates tulenes

X-i kasutajalepingu rikkumisest voi mis meie arvates voib hdlmata seaduste rikkumist ja/voi
tulu sisu pealt, mis on saadud blokeeritud tehingutest. Te ei tohi programmis osaleda, kui
olete isik, kellega USA kodanikel ei ole lubatud tehinguid pidada majanduslike sanktsioonide
alusel, sealhulgas (kuid mitte ainult) sanktsioonid, mida haldab Ameerika Uhendriikide
rahandusministeeriumi vélismaiste varade kontrolli amet véi mis tahes muu kohaldatavate
sanktsioonide amet (,,Keelatud isik”). See hélmab ilma piiranguteta isikuid, kes asuvad
jargmistes riikides ja piirkondades voi on nende kodanikud voi alalised elanikud: Kuuba,
Iraan, Ukraina Krimmi piirkond, Pohja-Korea ja Suiria. Te avaldate ja kinnitate, et te ei ole
keelatud isik. Te ei tohi programmis osaleda, kui t66tate valitsusasutuses, olete valitud
ametnik, olete erakond voi osalete mis tahes valimistega seotud tegevuses.

Mis tahes Ulaltoodud reeglite ja piirangute rikkumine voib kaasa tuua teie programmis
osalemise ja/voi teie diguse saada osa tulust.

5. Maksed

Reklaamitulu jagamise makse pd&hineb kinnitatud kasutajate postituste vastustes esitatud
reklaamide vaatamiste arvul. Jatame endale diguse igal ajal muuta meie maksete arvutamise
Ulesehitust, sealhulgas naiteks tulutiilipe lisada voi eemaldada, mis tahes pohjusel, sealhulgas
arilistel, rahalistel véi juriidilistel pdhjustel. Varskeima teabe saamiseks vaadake abikeskust .

Véljamaksed tehakse arvestamata makseteenuse pakkuja té6tlemistasusid. Kui leitakse,

et suurendate kunstlikult oma postituste vaatamiste arvu reklaamitud postituste, kasitsi,
automatiseeritud voi muude vahenditega voi manipuleerite platvormiga, et muuta oma
postituste vaatamisi, jadte ilma teile makstavast summast ja teie osalemine programmis
Iopetatakse. Kui X leiab mingil hetkel sisu, mida manipuleeritakse, sealhulgas néiteks robotite
vdi muude automatiseeritud vahendite abil, véi kunstlikult paisutatud, jdtab X endale diguse
kohandada tulevasi makseid voi peatada makse.

Véljamakseid tehakse regulaarselt. Kui teenite ronkem kui 10 USA dollarit, on teil digus kanda
raha oma makset6détleja kontolt oma vélisele pangakontole. Allpool rahastamistaset olevate
muljetega kontod jadvad programmi alles ja neid ei eemaldata programmist, Aga alla 10 USA
dollari kogunenud raha vélja ei maksta.

X jatab endale diguse teha teile valjamakseid igal ajal oma dranagemise jargi, sealhulgas
arilistel, rahalistel vai juriidilistel pohjustel.
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X kasutab teile tuluosa maksete tegemiseks kolmanda osapoole makset&étlejat
(,Maksetdotleja”). Programmis osalemiseks peate esmalt looma konto maksete t66tleja juures,
kes nduab teilt teatud identiteediandmete tdestamise nduete taitmist, nditeks isiku- ja/voi
elukohatdendi esitamist. Kui esitate maksete t66tlejale aadressi valjaspool California osariiki,
kinnitate, et osutate nende tingimuste alusel teenuseid valjaspool California osariiki. Samuti
peate esitama maksete t66tlejale makse- ja maksualase teabe. Kui X vo6i maksete t6étleja
otsustab maksete registreerimisprotsessi kdigus voi hiljem, et teile ei saa mingil pdhjusel
makseid teha, ei saa te programmis osaleda. Nende tingimustega ndustudes annate
selgesonaliselt X-ile loa paaseda ligi teie maksete t66tlejaga seotud kontotegevuse ja
tehingute andmetele ning teha muid toiminguid, mis on seotud nende tingimuste kohaste
tuluosamaksete t66tlemise ja jalgimisega.

6. Maksud ja tasud

Olete vastutav kohaldatavate maksude (nagu on méaratletud allpool) tasumise eest, kui neid
on, mis tulenevad teie teenitud tuluosa saamisest voi sellega seoses. X voib maha arvata

vBi kinni pidada mis tahes maksud, mida tal v6ib olla seaduslik kohustus mis tahes teile
makstavatest summadest maha arvata voi kinni pidada, ning teile tehtud makse, millest on
maha arvatud sellised mahaarvamised voi kinnipidamised, kujutab endast nende tingimuste
alusel tasumisele kuuluvate summade taielikku tasumist ja arveldamist. Kumbki pool esitab
teisele poolele koik maksudokumendid, mis on maistlikult vajalikud kdesolevate maksete
tegemiseks voi vastuvdtmiseks. Nagu eespool kasutatud, séna ,maksud” tdhendab mis tahes
tulu, marki, milgi-, kasutus-, lisandvaartus- voi muid makse, tollimakse, tasusid, I16ivusid,
mahaarvamisi vai kinnipidamisi.

7. Lopetamine voi programmist loobumine

Need tingimused hakkavad kehtima kuup&eval, mil kildpsate nende tingimustega ndustumiseks
(olenemata sellest, kas teid voetakse programmi vastu voi mitte), ja need kehtivad seni, kuni
kumbki pool need selle lepingu kohaselt I0petab. Saate programmis osalemisest igal ajal
loobuda, saates kirjaliku teate X-i tasulisele tugiteenusele siin. X voib need tingimused igal ajal,
pohjusega voi ilma selleta, [6petada X-i omal dranagemisel, sealhulgas, kuid mitte ainult siis,
kui esitate enda vdi oma konto kohta valeandmeid, rikute neid tingimusi, X-i kasutajalepingut
voi mis tahes kohaldatavaid seadusi vdi ei vasta enam programmis osalemise nduetele.

Lisaks on meil 6igus oma aranagemisel: piirata teie kontole kohaldatavate postituste vastustes
esitatavate reklaamide arvu voi piirata teile makstava tulu osa, sealhulgas mahu voi ajakava
alusel; peatada, eemaldada voi keelata juurdepéés teie kontole voi I16petada teile kogu
programmi voi selle osa pakkumine; eemaldada teid programmist; ja/voi kinni pidada, peatada,
maha arvata voi tasaarvestada tuluosa maksed (sealhulgas mis tahes summa, mis vdib olla
seotud varasema voi tulevase kontoga), kui leiame, et rikute neid tingimusi, X-i kasutajalepingut
vOi kohaldatavat seadust voi teeb seda teie konto. Me ei vastuta Uihegi eespool nimetatud
meetme votmise eest.
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Nende tingimuste ja/vai teie programmis osalemise I16petamisel: a) kaovad nendest
tingimustest tulenevad Gigused ja kohustused viivitamatult; b) jddvad kdik enne I6petamise
joustumiskuupdeva kogunenud kohustused kehtima jargmisel tingimusel: i) kui te olete nende
tingimuste I6petamise ajal tdithud minimaalse makselavendi, plldab maksete t66tleja teile
maksta tasustamata summade eest. Kui aga maksete t66tleja ei saa temast mitteolenevatel
asjaoludel makset teile Ule kanda, jagte automaatselt ilma kdigist sellistest summadest ja X ei
volgne Uhtegi sellist ega kdiki selliseid summasid; vai ii) kui te ei ole veel taithud minimaalset
makselavendit, siis teile ei maksta ega volgneta mingeid summasid.

8. Konfidentsiaalsus

Programmis osalemise ajal ja pérast seda ei tohi te avaldada X-i omandilist ja/voi
mitteavalikku teavet, mida teile edastatakse v&i millele teil on programmiga seoses
juurdepaas (,Konfidentsiaalne teave”), vélja arvatud juhul, kui X on andnud selleks kirjaliku
volituse vdi kui seda nduab seadus vdi kohtumaérus, tingimusel et: a) teavitate viivitamatult
X-i kirjalikult avalikustamise ndudest; ja b) avaldate ainult selle osa konfidentsiaalsest teabest,
mis on seaduslikult ndutav. Teavitate viivitamatult X-i konfidentsiaalse teabe tegelikust

vOi kahtlustatavast vaarkasutusest voi volitamata avaldamisest. Nende tingimuste ja/voi
programmis osalemise Idpetamisel havitate voi kustutate viivitamatult teie valduses voi
kontrolli all oleva konfidentsiaalse teabe.

9. Loobumisklausel

TUNNISTATE SONASELGELT, ET PROGRAMM JA TELLIMUSED (VOI NENDE
FUNKTSIOONID) VOIVAD OLLA KATSELISED JA/VOI BEETA-FAASIS, NING NOUSTUTE
SELLEGA, ET JUURDEPAAS PROGRAMMILE JA TELLIMUSTELE JA/VOI NENDE
KASUTAMINE TOIMUB TEIE AINUISIKULISEL VASTUTUSEL. KOHALDATAVATE
SEADUSTEGA LUBATUD MAKSIMAALSEL MAARAL PAKUTAKSE PROGRAMMI JA
TELLIMUSI SELLISEL KUJUL, NAGU NAD ON, JA SIIS, KUl NAD ON SAADAVAL, ILMA
VIGADE NING MIS TAHES GARANTIITA. X CORP. LOOBUB KOIGIST OTSESTEST JA
KAUDSETEST KAUBASTATAVUSE, KONKREETSEKS EESMARGIKS SOBIVUSE, RIKKUMISE
PUUDUMISE VOI TEHINGUTEGA TEGELEMISEST VOI NENDE TAITMISEST TULENEVATEST
GARANTIIDEST JA TINGIMUSEST X CORP. El ANNA TAGATISI EGA KINNITUSI JA LOOBUB
KOGU VASTUTUSEST JA KOHUSTUSEST JARGMISE SUHTES: (I) PROGRAMMI JA
TELLIMUSTE TERVIKLIKKUS, TAPSUS, KATTESAADAVUS, OIGEAEGSUS, TURVALISUS
VOI TOOKINDLUS NING (Il) PROGRAMMI VASTAVUS TEIE NOUETELE VOI SELLE
KATKESTUSTETA, TURVALINE JA TORGETETA KATTESAADAVUS. X XORP. El KONTROLLI,
KINNITA EGA VOTA OMAKS TEIE TELLIMUSTE KONTOT (SH SELLES SISALDUVAT SISU,
SEALSEID FUNKTSIOONE VOI HUVESID).

10. Vastutuse piiramine

KOHALDATAVATE SEADUSTEGA LUBATUD MAKSIMAALSEL MAARAL El VASTUTA
X-1 ISIKUD MIS TAHES KAUDSETE, JUHUSLIKE, ERAKORDSETE, TULENEVATE VOI
KARISTUSLIKE KAHJUDE EGA KASUMI VOI TULU OTSESE VOI KAUDSE VAHENEMISE
EGA MIS TAHES ANDMETE KADUMISE, KASUTUSE, FIRMAVAARTUSE VOl MUUDE
IMMATERIAALSETE KAHJUDE EEST, MIS TULENEVAD i) TEIE JUURDEPAASUST
PROGRAMMILE, SELLE KASUTAMISEST VOI SEAL OSALEMISEST (JUURDEPAASU,



KASUTAMISE VOI SEAL OSALEMISE PUUDUMISEST); ii) MIS TAHES KOLMANDATE
OSAPOOLTE TEGEVUSEST VOI SISUST X-I TEENUSTE OSAS, SEALHULGAS, KUID
MITTE UKSNES, MIS TAHES LAIMAV, SOLVAV VOI EBASEADUSLIK TEGEVUS TEISTE
KASUTAJATE VOl KOLMANDATE OSAPOOLTE SUHTES; iii) X- TEENUSTELT SAADUD
SISUST; VOI iv) VOLITAMATA JUURDEPAASUST TEIE EDASTUSTELE VOI SISULE VOI
NENDE VOLITAMATA KASUTAMISEST VOI MUUTMISEST. X-I ISIKUTE KOGUVASTUTUS
El OLE MITTE MINGIL JUHUL ULE SAJA USA DOLLARI (100 USA DOLLARIT) VOI TEILE
X-1 POOLT VIIMASE KUUE KUU JOOKSUL NENDE TINGIMUSTE KOHASELT MAKSTUD
SUMMA (KUI SEE ON OLEMAS), KUI SEE ON MAKSTUD ENNE NOUDE ALUSEKS
OLEVAT SUNDMUST. SELLE LOIGU PIIRANGUD KOHALDUVAD IGAT LIIKI
VASTUTUSELE - GARANTIIVASTUTUSELE, LEPINGULISELE VASTUTUSELE,
KOHUSTUSLIKULE VASTUTUSELE, LEPINGUVALISELE (SH HOOLETUSEST
TULENEVALE) VASTUTUSELE JA MUULE VASTUTUSELE - VAATAMATA SELLELE,
KAS X-1 ISIKUID ON ASJAOMASE KAHJU VOIMALIKKUSEST TEAVITATUD NING

ISEGI JUHUL, KUl KAESOLEVAS ETTENAHTUD HEASTAMISVIIS LEITAKSE OLEVAT
SISULISELT EBAPIISAV. ,X-I ISIKUD” VIITAVAD X-ILE, SELLE EMAETTEVOTETELE,
SIDUSETTEVOTETELE, SEOTUD ETTEVOTETELE, AMETNIKELE, DIREKTORITELE,
TOOTAJATELE, AGENTIDELE, ESINDAJATELE, PARTNERITELE JA
LITSENTSIANDJATELE.

TEIE JURISDIKTSIOONIS KEHTIVATE SEADUSTE KOHASELT EI PRUUGI TEATUD
VASTUTUSE PIIRMAARAD OLLA LUBATUD. TEIE JURISDIKTSIOONIS KEHTIVATE
SEADUSTEGA NOUTAVAS ULATUSES EI PIIRA ULALTOODU X-I ISIKUTE VASTUTUST
PETTUSTE, KURITAHTLIKE VAARESITUSTE, SURMA VOI ISIKUKAHJU KORRAL, MIDA
ON POHJUSTANUD MEIE HOOLETUS, RASKE ETTEVAATAMATUS JA/VOI TAHTLIK
TEGUVIIS. X-1 ISIKUTE MAKSIMAALNE KOGUVASTUTUS KOIGI VALISTAMATUTE
GARANTIIDE KORRAL ON SUURIMAL VOIMALIKUL MAARAL, MIDA VOIMALDAVAD
KEHTIVAD SEADUSED, PIIRATUD SAJA USA DOLLARIGA (100,00 USA DOLLARIT).

11. Kinnitused ja tagatised

Kinnitate ja tagate, et: a) teil on voi olete omandanud ja sailitate koik digused, volitused ja
litsentsid, mis on vajalikud nendest tingimustest tulenevate kohustuste téitmiseks ning oma
konto pakkumiseks, hostimiseks ja rahastamiseks seoses programmiga ilma tdiendavate
makseteta X-ilt mis tahes kolmandale osapoolele; b) kogu teave, mille olete X-ile ja/voi maksete
t6otlejale programmis registreerumiseks ja selles osalemiseks edastanud, on alati dige, tapne,
taielik ning ajakohane; c) olete vdhemalt kaheksateist (18) aastat vana; d) teil on kdik vajalikud
digused, volitused ja load nende tingimuste alusel kokkuleppe sdlmimiseks; e) jargite praegu
ja ka edaspidi kdiki kohaldatavaid seadusi, eeskirju, pohikirjasid, korraldusi, maaruseid ja
eetilisi kohustusi mis tahes siinkohal sdtestatud toimingute tegemisel (sealhulgas, kuid mitte
ainult, kdik asjakohased andmekaitse- ja privaatsusseadused; voistluste, sooduspakkumiste
vOi kKingituste suhtes kohaldatavad seadused; reklaamiseadused ning foderaalse
kaubanduskomisjoni (FTC) reeglid ja maarused, nagu FTC juhised, mis kasitlevad kinnituste
ja tunnustuste kasutamist reklaamides) ning ei tekita olukorda, kus X ja/vdi maksete tddtleja
oleks vastuolus eespool esitatuga; f) jargite alati X-i kasutajalepingut; ja g) teie konto ei riku
Uhegi kolmanda osapoole digusi (sh autoridigus, kaubamark, teenusemaérk, drisaladus,

leping, privaatsus voi avalikustamisodigus) ega sisalda materjali, mis voib pdhjustada kahju

vOi vigastusi mis tahes inimesele voi varale, kui sellele tuginetakse.



12. Kahjutasu

Noustute vabastama, kaitsma ja hoidma X-i isikuid (Uhiselt ,,Hlvitatud isikud”) vastutusest mis
tahes ja kodigi kolmanda osapoole nduete, kohustuste, kahjude ja kulude (sh kahjuhUvitised,
arveldussummad ja mdistlikud kohtukulud) eest, mis on hiivitatud isiku(te) vastu esitatud ning
mis tulenevad a) teie osalemisest programmis, b) teie kinnituste, tagatiste ja kohustuste
rikkumisest, nagu on sdtestatud nendes tingimustes, vdi c) teie hooletusest vdi lleastumisest
vOi on nendega seotud. Teie kahjutasu maksmise kohustustele kehtivad jargmised séatted:

i) hivitatud isikud peavad teid viivitamatult teavitama kirjalikul kujul sellisest ndudest,
tingimusel et viivitus teatamises ei vabasta teid teie kahjutasu maksmise kohustusest, vélja
arvatud siis ja ainult sel mééral, kui selline viivitus kahjustab oluliselt teie suutlikkust sellist
nouet kaitsta; ii) hivitatud isikud peavad tegema teiega maistlikku koostddd sellise ndude
kaitsmisel ja lahendamisel; iii) te voimaldate X-il omal valikul osaleda sellise ndude kaitsmises
ja lahendamises ning selle ohjamises. Te ei kasitle Uhtegi sellist nduet, mis voib kahjustada
hlvitatud isikute huve, ilma hivitatud isikute eelneva kirjaliku ndusolekuta, tingimusel et
hivitatud isikud teevad teie ndudmisel ja kulul sellise kaitse voi kokkuleppega maistlikult
koost66d.

13. Vaidluste lahendamise leping - siduv vahekohus
ja Uhishagist loobumine

KAESOLEV LOIK KEHTIB TEIE KOHTA AINULT SIIS, KUI TE ELATE AMEERIKA
UHENDRIIKIDES. LUGEGE SEE LOIK HOOLIKALT LABI - SEE VOIB OLULISELT
MOJUTADA TEIE JURIIDILISI OIGUSI, SEALHULGAS TEIE OIGUST KOHTUSSE
HAGI ESITADA.

Uldteave. Jiargmised sitted on olulised seoses teie ja X-i vahelise lepinguga, mis
kasitleb X-i funktsioone ja teenuseid, mis on nende tingimustega jaadvustatud.
Vastavalt alltoodud séatetele, sealhulgas kdesolevas I6igus satestatud eranditele,
noustute koos X-iga lahendama koik vaidlused, nouded voi vastuolud, mis tulenevad
nendest tingimustest ja/voi teie osalemisest programmis voi on nendega seotud
(eraldi ,,vaidlus” voi enama kui tihe korral ,,vaidlused”).

Vaidluste esialgne lahendamine. Enamik vaidlusi, mis teie ja X-i vahel tekivad, saab
lahendada mitteametlikul teel. Saate meiega lihendust votta, kirjutades tasulistele
tugiteenustele siin. Kui votate meiega lihendust, kirjeldage liihidalt oma mure olemust
ja pohjuseid, kontaktandmeid ja konkreetset abi, mida soovite. Pooled teevad selle
tugiprotsessi kaudu koik endast oleneva, et lahendada koik vaidlused, vélja arvatud
erandvaidlused. Lepime teiega kokku, et selles mitteametlikus protsessis on néutav
heauskne osalemine ja see tuleb lilaltoodud viisil I6pule viia, enne kui kummalgi
poolel on véimalik algatada vahekohtumenetlus mis tahes vaidluse osas.
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SIDUV VAHEKOHUS. Kui me ei joua teiega vaidluses kokkulepitud lahendusele
kolmekiimne (30) paeva jooksul alates ajast, mil alustati vaidluse mitteametlikku
lahendamist lilaltoodud vaidluste esialgse lahendamise sétte alusel, voivad molemad
osapooled algatada siduva vahekohtu menetluse, mis saab olema ainsaks vahendiks
koigi vaidluste lahendamisel, jargides alltoodud tingimusi, vélja arvatud vaikenduete
kohtusse esitatud nduete puhul voi erandvaidluste korral, kui te sellest loobute.
Tapsemalt, koik vaidlused lahendatakse I6plikult eranditult siduva vahekohtu

kaudu, mida haldab Ameerika Arbitraaziassotsiatsioon (,AAA”) New Yorgis, NY,

ja Uhe vastastikku kokkulepitud vahekohtuniku kaudu vastavalt AAA tarbijavahekohtu
reeglitele, saadaval aadressil www.adr.org voi helistades AAA-le numbril 1.800.778.7879,
vilja arvatud allpool toodud juhtudel. TEIE JA X LOOBUTE SELGELT OIGUSEST
KOHTU VOl VANDEKOHTU KOHTUPROTSESSILE, VALJA ARVATUD
ERANDVAIDLUSTE KORRAL.

Vahekohtunikul, mitte Gihelgi foderaal-, osariikide voi kohalikul kohtul voi asutusel, on
ainuodigus lahendada koiki vaidlusi, valja arvatud erandvaidlused, sealhulgas, kuid mitte
ainult, mis tahes nouet selle kohta, et koik need tingimused vo6i osa neist on tiihised voi
tiihistatavad voi seda, kas vaidlust tuleb lahendada vahekohtus. Vahekohtunikul on
oigus maarata mis tahes kergendavaid meetmeid, mis oleks kohtus seaduse voi
vordoiguslikkuse alusel kdttesaadavad, eeldusel, et sellised meetmed (sealhulgas
esialgne oiguskaitse) on piiratud teie konkreetsete asjaoludega. Olenemata selle
vahekohtumenetluse satte nouetest, voite selle noude vahekohtumenetlusest eraldada
ja esitada mis tahes asjakohase jurisdiktsiooniga kohtusse, kui vaidlus holmab esialgse
riikliku diguskaitse nouet. Vahekohtuniku otsus on kirjalik ja pooltele siduv ning selle
voib kohtuotsusena kanda sisse igas padeva jurisdiktsiooni kohtus.

TEIL ON X-1 VASTU NOUDE ESITAMISEKS AEGA UKS AASTA, KUI TE SELLEST El
LOOBU. Te peate esitama noude X-i vastu lihe (1) aasta jooksul noude tekkimise
kuupéevast voi valja arvatud juhul, kui kohaldatav seadus satestab, et selle noude
tavalist aegumistdhtaega ei tohi kokkuleppel liihendada. Kui te selle aja jooksul nouet
ei esita, loobute seadusega lubatud ulatuses koigist digustest, mis teil on sellise néude
suhtes, ja X-ile ei kaasne lihtegi kohustust selle néude suhtes.

Esitamismenetlus ja kulud. Vahekohtumenetluse alustamiseks leiate noude esitamise
juhised aadressilt: https://adr.org/Support. X tasub tarbija esialgse esitamistasu

200 dollarit, kuid olenemata AAA vastupidisetest reeglitest noustuvad pooled jagama
vordselt koik muud vahekohtumenetluse kulud, sealhulgas vahekohtuniku tasud ja kulud,
vélja arvatud seadusega noutud ulatuses. Vahekohtunikul (mitte AAA-I) on ainupadevus
lahendada kulude ja kulutuste, sealhulgas vahekohtuniku tasude ja kulude jaotamisel
tekkivaid vaidlusi. Kui vahekohtunik teeb kindlaks, et nouded esitati ahistamise
eesmargil voi olid ilmselgelt alusetud, voib vahekohtunik iimber jaotada vahekohtuniku
tasu ja haldustasud, sealhulgas esitamis- ja istungitasud, nagu on satestatud AAA
tarbijavaidluste vahekohtumenetluse eeskirjades. Pooled mdistavad, et selle
kohustusliku satte puudumisel on neil digus esitada kohtusse hagi ja korraldada
protsess vandekohtus. Lisaks moéistavad nad, et monel juhul véivad vahekohtu kulud
liletada kohtuvaidluse kulusid ja 6igus llekuulamistulemustele voib olla vahekohtus
piiratum kui kohtus.
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Asukoht. Vahekohus toimub ainult dokumentide alusel voi saate valida, kas soovite
menetluse labi viia telefoni, video vai isiklikult. Isikliku vahekohtumenetluse puhul toimub
menetlus linnas voi maakonnas kus te elate voi kui te ei ela Ameerika Uhendriikides,

siis New Yorgi osariigis, New Yorgi maakonnas.

Uhishagist loobumine. MOLEMAD OSAPOOLED NOUSTUVAD LISAKS, ET NOUDEID
VOIB ESITADA AINULT ISEENDA NIMEL, MITTE UHISHAGI VOI MUU ESINDUSMEETME
NIMEL VOI SELLE OSANA. POOLED LOOBUVAD SONASELGELT OMA OIGUSEST
ESITADA UHISHAGI VOI TAOTLEDA KAITSET KLASSI ALUSEL. Kui mélemad pooled
selles kirjalikult kokku ei lepi, ei pruugi vahekohtunik menetlusi voi rohkem kui tihe isiku
noudeid koondada ega muul viisil juhtida mis tahes esindus- voi kollektiivmenetlust.

Eraldatavus. Kui tehakse kindlaks, et monda kaesoleva vaidluste lahendamise
kokkuleppe osa ei saa joustada konkreetse hagi- voi diguskaitsenoude (naiteks
esialgse oiguskaitse) suhtes, siis see néue voi diguskaitsevahend (ja ainult see néue
voi diguskaitsevahend) eraldatakse ja tuleb esitada padeva kohtu alluvusse ning koik
muud noéuded tuleb lahendada vahekohtus.

Erand - erandvaidlused ja viaikenouete kohtuvaidlused - foorumi valimine. Olenemata
poolte otsusest lahendada koik muud vaidlused vahekohtu kaudu, alluvad koik

pettusest tulenevad vaidlused, nouded v6i lahkarvamused (,,erandvaidlused”)

Ameerika Uhendriigides New Yorgi maakonnas New Yorgis asuvate foderaal- voi

osariigi kohtute ainupadevusele ja te noustute nende kohtute asjaomase padevusega
ning loobute kodigist vastuvéidetest seoses foorumi sobimatusega. lima et see piiraks
eespool nimetatu kohaldamist ja sellest olenemata noustute, et X voib oma drandgemisel
esitada koik erandvaidlused, mis meil on teie vastu, Ameerika Uhendriikide padevale
kohtule. Molemad pooled voivad taotleda abi viikenouete kohtust selliste vaidluste voi
nouete puhul, mis kuuluvad selle kohtu padevusse.

30-paevane loobumisoigus. Kui soovite kasutada loobumisoigust ega olla seotud
ulaltoodud vahekohtu satetega, voite saata kirjaliku teate oma loobumisotsusest
jargmisele aadressile:

X Corp.

Attn: Legal Department - Arbitration Opt Out
1355 Market Street, Suite 900

San Francisco, CA 94103

Kui teid on juba programmi vastu voetud, saate esitada kirjaliku loobumisteate tasulisele
tugiteenusele siin.

Teie kirjalik teade peab sisaldama teie nime, X-i konto kasutajatunnust, teie konto
kasutajatunnusega seotud e-posti aadressi voi telefoninumbrit ja selget avaldust,
et te ei soovi lahendada vaidlusi X-iga.
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Teade tuleb saata 30 paeva jooksul parast nende tingimustega noustumist, muidu olete
kohustatud lahendama vaidlused nende sétete tingimuste kohaselt. Saate teate saata

ka enne nende tingimuste vastuvotmist. Sel juhul loeme teid vahekohtumenetlusest
loobunuks. Teie otsus sellest vahekohtumenetluse sattest loobuda ei mojuta negatiivselt
teie suhteid X-iga ega X-i funktsioonide voi teenuste osutamist teile. Kui loobute nendest
satetest, ei ole nendega seotud ka X.

Selle 16igu muudatused. Teavitame 60 paeva ette koigist kdesoleva vaidluste
lahendamise kokkuleppe olulistest muudatustest. Muudatused joustuvad 60. paeval ja
rakenduvad edasiulatuvalt ainult nende nduete suhtes, mis tekivad parast 60. paeva.

Kohaldatav diguse valik. NEED TINGIMUSED JAADVUSTAVAD TEHINGU
RIIKIDEVAHELISES KAUBANDUSES. FODERAALSE VAHEKOHTU SEADUS JA
TOLGENDAV KOHTUPRAKTIKA REGULEERIVAD NENDE VAHEKOHTU SATETE
TOLGENDAMIST NING RAKENDAMIST, ARVESTAMATA OSARIIGI SEADUST. Kui
vaidlusele kohaldatakse osariigi materiaaldigust, kohaldatakse Texase osariigi seadust,
arvestamata kollisiooninorme.

Kehtimajaamine. See vaidluste lahendamise kokkulepe jaab pilisima parast teie ja
X-i vahelise suhte Ioppemist, sealhulgas X-i pakutavate teenuste v6i suhtluse tiihistamist
voi tellimusest loobumist.

14. Tingimuste muutmine

Jatame endale diguse neid tingimusi aeg-ajalt muuta. Teavitame teid olulistest muudatustest,
naiteks teenuseteatise vdi meili teel teie kontoga seotud e-posti aadressile. Teie jatkuvat
osalemist programmis parast muudatuste joustumist loetakse selliste muudatustega
ndustumiseks. Kui muudatused ei ole teile vastuvdetavad, vdite programmis osalemise
I6petada, teatades X-le kirjalikult, kirjutades tasulisele toele siin.

Tulu jaotamise tingimused on kirjutatud inglise keeles, kuid tdlgete kaudu on need

saadaval mitmes keeles. X plUlab teha télked voimalikult tdpselt vastavaks ingliskeelsele
originaalversioonile. Mis tahes lahknevuste voi ebakdlade korral on siiski Glimuslik tulujaotuse
tingimuste ingliskeelne versioon. Noustute, et reklaamitulude jagamise tingimuste
t6lgendamisel ja koostamisel [&htutakse ingliskeelsest versioonist.

15. Te ei ole meie tdotaja

Te mdistate, et teie suhe meiega on ainult see, et olete soéltumatu isikuna meie teenuste
kasutaja. Te ei ole meie t66taja. Nende tingimuste voi teie programmis osalemisega ei ole ette
nahtud ega loodud Uhtegi agentuuri, partnerlust ega Uhisettevotet. Te sdilitate kdik digused ja
kohustused oma sisu olemuse ja seaduslikkuse, selle loomise ja pakkumise viisi ning selle eest,
kas otsustate seda lldse pakkuda.
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16. Muud satted

a. Tagasiside. Voite esitada X-ile kommentaare programmi ning X-i pakutavate funktsioonide
ja teenuste kasutamise kohta (,, Tagasiside”). Noustute, et X ja selle volitatud isikud voivad
tagasisidet, sealhulgas selle tuletatud teoseid, kopeerida, muuta, luua tuletatud teoseid,
avalikult kuvada, avaldada, levitada, litsentsida ja edasi litsentsida, lisada ja muul viisil
kasutada mis tahes ja koigil arilistel ning mittedrilistel eesmarkidel, iima et eeldaksite selle eest
tasu vdi omistamist. Mitte miski selles lepingus ei takista X-I arendamast funktsioone, tooteid
vOi teenuseid, mis vdivad olla konkurentsivoimelised teie vdi Idppkasutajate funktsioonide,
toodete vai teenustega.

b. Kehtiv seadus.

e Neid tingimusi reguleerivad Texase osariigi seadused ning teie ja X vahel tekkivate
vaidluste suhtes kohaldatakse Ulaltoodud 16iku 13 (Vaidluste lahendamise kokkulepe)

o Kui te elate EL-i likmesriigis, EFTA riigis v6i Uhendkuningriigis, kehtivad teie elukohariigi
kohustuslikud seadused ja teie elukohariigi seaduste kohaselt véidakse algatada
kohtumenetlusi asjakohastes kohtutes.

o Kui elate valjaspool Ameerika Uhendriike, EL-i likmesriiki, EFTA osariiki voi
Uhendkuningriiki, kehtivad nendele tingimustele Texase osariigi seadused.

c. Teated. Koik teated tuleb X-ile saata aadressile: X Corp., 1355 Market Street, Suite 900,
San Francisco, CA 94103, Attn: Legal Department, esimese klassi kirjatariifi vdi lennuposti
voi 68péevaringse kullerteenuse kaudu ja selle koopia saata

meiliaadressile legalnotices@X.com ning need loetakse kdttesaamisel kittesaaduks. Teile
voidakse saata teade meili teel X-i kontoga seotud e-posti aadressile voi sdnumiga, mis
postitatakse teie X-i kontole vdi teenusesse, ja see loetakse kattesaaduks, kui teade on
saadetud (e-postiga) voi postitatud.

d. Oigustest loobumine. X-i suutmatust rakendada mis tahes digusi véi kiesolevate tingimuste
sétteid ei loeta nendest digustest voi satetest loobumiseks. X-i digustest loobumine mis tahes
taitmatajatmise korral ei ole digustest loobumine Uhegi jargneva taitmatajatmise korral.

e. Pisimajaamine; Eraldatavus. Koik kohustused, mis sOnaselgelt voi oma olemuselt jatkuvad
pérast kdesolevate tingimuste |6ppemist, jddvad plsima ja kehtima ka péarast tingimuste
I6ppemist. Kohaldamatuid satteid muudetakse, et kajastada poolte kavatsust, ja nende
tingimuste Ulejaadnud satted jadvad tdies mahus kehtima.

f. Loovutamine. Te ei tohi neid tingimusi ega oma alltoodud digusi ja kohustusi loovutada ega
Ule kanda ning koik sellised katsed on thised.
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g. Vadramatu jéud. Kumbki osapool ei vastuta viivituste ega rikkumiste eest seoses nendest
tingimustest tulenevate kohustustega ja nende taitmisega, mis on tingitud temast séltumatutest
pdhjustest, sealhulgas, kuid mitte ainult, vddramatu jdud, rahvavaenlase teod, valitsuse teod,
tulekahju, Gleujutused, epideemiad (sealhulgas COVID-19), karantiinipiirangud, streigid,
rahutused, terroriaktid voi terroriaktide dhvardused, telekommunikatsiooni- voi tehniliste
seadmete vai taristu rike vai viivitus vdi kaubaembargod (,,Vaaramatu jou olukord”), ning
kumbki pool vabastatakse alltoodud kohustuste taitmisest sellise vadramatu jou olukorra ajaks.
Kui vaaramatu jou olukord takistab teil esitada oma teenuse Subscriptions kontot sellisel kujul,
nagu esindate teie, ei ole teil digust saada tulu teie teenuse Subscriptions konto tellimuste
eest, mis on tuhistatud voi muul viisil teostamata, nagu esindate teie.

h. Kogu leping. Need tingimused (sealhulgas siin viidatud X-i kasutajaleping) moodustavad

X-i ja teie vahelise téieliku arusaama nende tingimuste sisu osas ning Uhendavad ja asendavad
koik pooltevahelised eelnevad suhtlused, arusaamad ja kokkulepped, mis puudutavad seda
teemat kas kirjalikult véi suuliselt.



